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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף י״ד ע״א

פרשת ויקרא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )י״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

י רֵ קְ א אִ יתָ יְ א אוֹרַ ל דָּ עַ ק. וְ חָ צְ ת יִ ים אֶ י אָקִ יתִ רִ ת בְּ אֶ יב, )בראשית יז( וְ תִ י כְּ כִ אוּף הָ

ית. רִ בְּ

תרגום לעברית

ה מּוֹל מַ נִּ ן שֶׁ יוָ ה. כֵּ תּוֹרָ ת הַ ר אֶ מַ הוּא שָׁ ר שֶׁ מַ לֹא נֶאֱ י  ם הֲרֵ הָ רָ מּוֹל אַבְ נִּ ם שֶׁ רֶ ה, טֶ אֵ בֹּא רְ

י קּוֹתַ י חֻ ותַ צְ י מִ תִּ רְ מַ שְׁ מֹר מִ יִּשְׁ י וַ קֹלִ ם בְּ הָ רָ ע אַבְ מַ ר שָׁ שֶׁ ב אֲ קֶ כָּתוּב? )בראשית כו( עֵ

יו לָ ה עָ עֲלֶ אוּי, מַ ר אוֹתוֹ כָּרָ מַ שָׁ דוֹשׁ וְ קָּ ם הַ רֹשֶׁ ם בּוֹ הָ שַׁ נִרְ מּוֹל וְ נִּ שּׁוּם שֶׁ כֹּל מִ הַ י. וְ תוֹרֹתָ וְ

ק. חָ צְ ת יִ ים אֶ י אָקִ יתִ רִ ת בְּ אֶ ק כָּתוּב, )בראשית יז( וְ חָ צְ יִ ה. אַף בְּ תּוֹרָ ת כָּל הַ ר אֶ מַ לּוּ שָׁ אִ כְּ

ית. רִ ה בְּ תּוֹרָ את הַ רֵ ל זֶה נִקְ עַ וְ

טקסט הזוהר

אי הַ א בְּ רָ יקָ יהּ, זָכָה לִ א בֵּ רָ קְּ שַׁ א לְ עָ א בָּ לָ ית, וְ רִ אי בְּ הַ יהּ לְ ר לֵ נָטַ ין דְּ גִ ף בְּ זֵי, יוֹסֵ א חֲ תָּ

יהּ, גַוִ יהּ בְּ מֵ י שְׁ רֵ יךְ הוּא אַשְׁ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  י. וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ א לְ רָ יקָ לִ א, וְ מָ לְ עָ

א מָ לְ עָ א דְּ כָתָ רְ בִ א, וּלְ מָ לְ אי עָ הַ א דְּ כָתָ רְ בִ זָכָה לְ מוֹ. וְ ף שָׂ יהוֹסֵ דוּת בִּ יב, )תהלים פא( עֵ תִּ כְ דִּ

י. אָתֵ דְּ
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תרגום לעברית

עוֹלָם כָבוֹד בָּ ר בָּהּ, זָכָה לְ קֵּ שַׁ ה לְ צָ לֹא רָ  זּוֹ וְ ית הַ רִ בְּ ת הַ ר אֶ מַ ף שָׁ יּוֹסֵ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ אֵ בֹּא רְ

תוֹכוֹ, מוֹ בְּ ת שְׁ ה אֶ רָ שְׁ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ לָּא שֶׁ לֹא עוֹד, אֶ  בָּא, וְ עוֹלָם הַ כָבוֹד בָּ זֶּה וּלְ הַ

עוֹלָם כַּת הָ רְ בִ זֶּה וּלְ ם הַ עוֹלָ כַּת הָ רְ בִ זָכָה לְ מוֹ. וְ ף שָׂ יהוֹסֵ דוּת בִּ כָּתוּב )תהלים פא( עֵ שֶׁ

בָּא. הַ

טקסט הזוהר

אי הַ יר לְ נָטִ ין דְּ גִ ף בְּ גוֹ'. יוֹסֵ ר לוֹ וְ דָ כוֹר שׁוֹרוֹ הָ יב )דברים לג( בְּ תִ ק, כְּ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ אָמַ

ךְ רַ בְּ תְ אי אִ מַ י אֲ כִ י הָ ה, אִ י יְהוּדָ בִּ יהּ רִ ר לֵ נָא. אָמַ בְּ רְ קָ אָה לְ מָ דְ יהוּ קַ אִ שׁוֹר, דְּ ית, זָכָה בְּ רִ בְּ

מֹאל. שְּׂ הַ נֵי שׁוֹר מֵ יב )יחזקאל א( וּפְ תִ א כְּ הָ יהּ, דְּ י לֵ עֵ בָּ ינָא מִ ימִ אלָא, בִּ מָ י שְׂ יהִ אִ ה דְּ לָּ מִ בְּ

ם. עָ בְ יָרָ י דְּ ל חוֹבֵ ין עַ יָגִ ין דְּ גִ יהּ בְּ ר לֵ אָמַ

תרגום לעברית

ת ר אֶ מַ ף שָׁ יּוֹסֵ שּׁוּם שֶׁ גוֹ'. מִ ר לוֹ וְ דָ כוֹר שׁוֹרוֹ הָ ק, כָּתוּב )דברים לג( בְּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

ךְ רֵ בָּ תְ ה הִ , לָמָּ ךְ ם כָּ ה, אִ י יְהוּדָ בִּ ר לוֹ רַ ן. אָמַ בָּ רְ קָ אשׁוֹן לְ הוּא רִ שׁוֹר, שֶׁ זּוֹ, זָכָה בְ ית הַ רִ בְּ הַ

מֹאל. שְּׂ הַ נֵי שׁוֹר מֵ י כָּתוּב )יחזקאל א( וּפְ הֲרֵ , שֶׁ יךְ רִ יָה צָ ין הָ יָמִ מֹאל? בְּ הוּא שְׂ ר שֶׁ בָ דָ בְּ

ם. עָ בְ י יָרָ אֵ ל חֲטָ ן עַ יָּגֵ י שֶׁ דֵ ר לוֹ, כְּ אָמַ

טקסט הזוהר

ית רִ אי בְּ הַ ית, דְּ רִ אי בְּ הַ יהּ לְ ר לֵ ף נָטַ יוֹסֵ ן דְּ יוָ כֵ א, דְּ רָ אי קְ הַ נָא בְּ יפְ זָא אוֹלִ יהּ, רָ ר לֵ אָמַ

ה רָ ת פָּ שַׁ רָ פָ נָא בְּ יפְ אוֹלִ רוּן. וְ קְ תְ ן אִ הָ מָ שְׁ ילָּא, בִּ עֵ ין לְ גִּ רְ ין דַּ רֵ ינּוּן תְּ אִ ין, וְ גִּ רְ ין דַּ רֵ תְ יד בִּ אָחִ

י, רֵ קְ ה שׁוֹר אִ רָ פָ וּוּגָא דְּ זִ י, וְ וִ ין הֲ אִ לָּ ין עִ גִּ רְ ין דַּ רֵ ינּוּן תְּ אִ גָּא מֵ רְ ד דַּ ה חַ רָ אי פָּ הַ ה, דְּ דוּמָּ אֲ

א, מָ לְ עָ שׁוֹר דְּ אי כְּ לָאו הַ אי. וְ ר לוֹ ודַּ דָ נָיו הָ רְ ם קַ אֵ נֵי רְ רְ קַ ר לוֹ וְ דָ כוֹר שׁוֹרוֹ הָ א הוּא בְּ דָ וְ

יו דָּ נַגַּח יַחְ ים יְ מִּ ם עַ הֶ א בָּ ל דָּ עַ ין, וְ נִ ל כָּל אָחֳרָ לָּאָה הוּא עַ נָא עִ רְ נָיו. קַ רְ ם קַ אֵ נֵי רְ רְ קַ א וְ לָּ אֶ

ץ. י אָרֶ סֵ אַפְ
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תרגום לעברית

זּוֹ ית הַ רִ בְּ הַ זּוֹ, שֶׁ ית הַ רִ בְּ ת הַ ר אֶ מַ ף שָׁ יּוֹסֵ ן שֶׁ יוָ כֵּ זֶּה, שֶׁ כָּתוּב הַ נוּ בַּ דְ ר לוֹ, סוֹד לָמַ אָמַ

ה רָ ת פָּ שַׁ רָ פָ נוּ בְּ דְ לָמַ מוֹת. וְ שֵׁ אוּ בְ רְ ה נִקְ לָ עְ מַ גוֹת לְ רָ י דְ תֵּ ן שְׁ אוֹתָ גוֹת, וְ רָ י דְ תֵּ שְׁ חוּזָה בִּ אֲ

א רָ ה נִקְ רָ ל פָּ וּוּג שֶׁ זִּ הַ יוֹנוֹת, וְ לְ גוֹת עֶ רָ י דְ תֵּ ן שְׁ אוֹתָ ת מֵ גָּה אַחַ רְ יא דַּ זּוֹ הִ ה הַ רָ פָּ הַ ה, שֶׁ מָּ דֻ אֲ

ל זֶּה שֶׁ שּׁוֹר הַ מוֹ הַ לֹא כְּ  אי. וְ דַּ ר לוֹ וַ דָ נָיו. הָ רְ ם קַ אֵ נֵי רְ רְ קַ ר לוֹ וְ דָ כוֹר שׁוֹרוֹ הָ זֶהוּ בְּ שׁוֹר, וְ

ים מִּ ם עַ הֶ ן - בָּ ל כֵּ עַ רוֹת, וְ חֵ אֲ ל כָּל הָ יא עַ יוֹנָה הִ לְ ן עֶ רֶ נָיו. קֶ רְ ם קַ אֵ נֵי רְ רְ קַ א וְ לָּ עוֹלָם, אֶ הָ

ץ. י אָרֶ סֵ יו אַפְ דָּ נַגַּח יַחְ יְ

טקסט הזוהר

ין גִּ רְ ין דַּ רֵ ינּוּן תְּ א, אִ ישָׁ דִּ א קַ ימָ שִׁ אי אָת רְ הַ יר לְ נָטִ אן דְּ כָל מַ ע, דְּ מַ שְׁ י אַבָּא, מַ בִּ ר רִ אָמַ

א זָכָה ל דָּ עַ לָּאָה. וְ א עִ רָ יקָ יהּ בִּ א לֵ רָ טְּ אַעְ כֹלָּא, וּלְ יהּ בְּ א לֵ רָ נַטְ יהּ. לְ ן בֵּ רָ שְּׁ קַ תְ ין אִ אִ לָּ עִ

ים נָּשִׁ בַּק בְּ דְּ תְ כָּא אִ לְ לֹמֹה מַ  שְׁ ן דִּ יוָ כֵ נוֹ. דְּ ד בְּ חַ ד הוּא. וְ כוּ. חַ לְ ין )לך לך צ''ג( מַ רֵ תְ בִּ

כֹּלָּא. יב מִ בִ ית חָ רִ א בְּ ל דָּ ם, ועַ עָ בְ יָרָ א לְ כוּתָ לְ יב מַ יהִ יְ תְ יּוֹת, אִ רִ נָכְ

תרגום לעברית

גוֹת רָ י דְ תֵּ ן שְׁ דוֹשׁ, אוֹתָ קָּ ם הַ רֹשֶׁ ת אוֹת הָ ר אֶ שּׁוֹמֵ י שֶׁ כָּל מִ ע שֶׁ מָ שְׁ י אַבָּא, מַ בִּ ר רַ אָמַ

יּוֹת - כֻ לְ י מַ תֵּ שְׁ ן זָכָה בִּ כֵ לָ יוֹן, וְ לְ כָבוֹד עֶ רוֹ בְּ טְּ עַ כֹּל וּלְ מֹר אוֹתוֹ בַּ שְׁ רוֹת בּוֹ, לִ שָׁ יוֹנוֹת נִקְ לְ עֶ

כוּת לְ מַּ נָה הַ תְּ יּוֹת, נִ רִ ים נָכְ נָשִׁ בַּק בְּ דְ ךְ נִ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  שְּׁ ן שֶׁ יוָ כֵּ נוֹ. שֶׁ ת בְּ אַחַ ת הוּא, וְ אַחַ

כֹּל. הַ ה מֵ יבָ ית חֲבִ רִ בְּ ן הַ כֵ לָ ם, וְ עָ בְ יָרָ לְ

טקסט הזוהר

כָל א דְּ חָ תְ יא פִּ הִ א, דְּ תָּ ינְ כִ שְׁ ר בִּ שַּׁ קְ תְ יד בַּר, אִ אוֹלִ ר נָשׁ דְּ אי בַּ עוֹן, הַ מְ י שִׁ בִּ ר רִ ין כַּךְ אָמַ גִ בְּ

ין, אִ לָּ ין )ס''א והאי רביא דאתגזר אתקשר בשכינתא, דהיא פתחא דכל כתרין( עִ חִ תְ פִּ

יָא, בְ הוּא רַ הַ יק מֵ נָפִ א דְּ מָ הוּא דָּ הַ א. )דאמר רבי שמעון( וְ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ ר בִּ שָּׁ קְ תְ אִ א דְּ חָ תְ פִּ
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יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ גַּח קוּדְ א, אַשְׁ מָ לְ עָ ין בְּ רִ עָ תְ ין מִ ינִ דִ א דְּ עֲתָ שַׁ יךְ הוּא, וּבְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ יר קָ נָטִ

כֶם כָּל ים יִמּוֹל לָ מֹנַת יָמִ ן שְׁ יב )בראשית יז( וּבֶ תִ ין כַּךְ כְּ גִ א. וּבְ מָ לְ יב עָ זִ שֵׁ א, וְ מָ הוּא דָּ הַ בְּ

א. קָ לְּ א סַ לָ קְ תְ ד מַ חַ א בְּ כֹלָּ נָה. וְ ים שָׁ מֹנִ בוּרוֹת שְׁ גְ ם בִּ אִ יב )תהלים צ( וְ תִ זָכָר. וּכְ

תרגום לעברית

ל כָּל ח שֶׁ תַ פֶּ יא הַ הִ ינָה, שֶׁ כִ ר לַשְּׁ שָׁ ן, נִקְ יד בֵּ מּוֹלִ זֶּה שֶׁ ם הַ אָדָ עוֹן, הָ מְ י שִׁ בִּ ר רַ ךְ אָמַ שּׁוּם כָּ מִ

ים )והתינוק הזה שנמול, נקשר בשכינה, שהיא פתח של כל הכתרים( חִ תָ פְּ הַ

אוֹתוֹ יּוֹצֵא מֵ ם שֶׁ אוֹתוֹ דָ דוֹשׁ. )שאמר רבי שמעון( וְ קָּ ם הַ ר בַּשֵּׁ שָׁ נִּקְ ח שֶׁ תַ פֶּ ים, הַ יוֹנִ לְ עֶ הָ

יחַ גִּ שְׁ עוֹלָם, מַ ים בָּ ינִ ים דִּ רִ עוֹרְ תְ מִּ ה שֶׁ עָ שָׁ רוּךְ הוּא, וּבְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ מוּר לִ ינוֹק שָׁ תִ

ן ךְ כָּתוּב, )בראשית יז( וּבֶ שּׁוּם כָּ עוֹלָם. וּמִ ת הָ יל אֶ צִּ ם וּמַ אוֹתוֹ דָ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

כֹּל הַ נָה. וְ ים שָׁ מוֹנִ בוּרֹת שְׁ גְ ם בִּ אִ כָתוּב )תהלים צ( וְ כֶם כָּל זָכָר. וְ ים יִמּוֹל לָ מֹנַת יָמִ שְׁ

ד. חָ ל אֶ קָ שְׁ מִ ה בְּ עוֹלֶ

טקסט הזוהר

יב, )ירמיה תִּ כְ ין, דִּ מִ לְ הוּ עָ לְּ ין כֻּ ימִ יְ קַ ד, וְ סֶ חֶ א בְּ מָ סְּ בַּ תְ אִ א לְ מָ לְ י עָ א, זָכֵ מָ הוּא דָּ הַ אנָא בְּ תָּ

לָה יְ לָ ם וָ ינַח. יוֹמָ י תִּ יתִ רִ לֹא בְ ם  גוֹ'. אִ ץ וְ אָרֶ יִם וָ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לָ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ ם לא בְ לג( אִ

ה. לָמָּ

תרגום לעברית

כָּתוּב ים, שֶׁ דִ עוֹלָמוֹת עוֹמְ כָל הָ ד, וְ סֶ חֶ ם בְּ בַּשֵּׂ תְ הִ ם לְ עוֹלָ ם זוֹכֶה הָ דָּ אוֹתוֹ הַ ינוּ, בְּ נִ שָׁ

ל בָ ילָא, אֲ י מֵ יתִ רִ לֹא בְ ם  גוֹ'. אִ ץ וְ אָרֶ יִם וָ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לָ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ לֹא בְ ם  )ירמיהלג( אִ

יְלָה? לָ ם וָ ה יוֹמָ לָמָּ
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ין, רִ תְ אָר כִּ כָל שְׁ א דְּ חָ תְ ינּוּן פִּ אִ א, וְ ן כַּחֲדָ אַחֲדָ תְ ין אִ רִ תְ ין כִּ רֵ נֵינָן תְּ עוֹן, תָּ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

בָּא. )ס''א ותאנא חד דכר נוּקְ כַר וְ א, דְּ דָ א בְּ אן דָּ מָ סְּ בַּ תְ י, וּמִ חֲמֵ ד רַ חַ ינָא, וְ ד דִּ אנָא, חַ תָ וְ

א רָ טְ סִ ד. )לך לך צ''ד( בְּ סֶ יָא חֶ רְ א שַׁ כוּרָ דְ א דִּ רָ טְ סִ וחד נוקבא, חד דינא, וחד רחמי( בְּ

א, )בגין דָ א בְּ א דָּ מָ סְּ בַּ תְ אִ ין לְ גִ א. וּבְ קָ ד סוּמָ חַ א וְ ורָ וָּ ד חִ ינָא. )ובגין כך( חַ יָא דִּ רְ בָּא שַׁ נוּקְ דְּ

ינָא דִ ד. בְּ סֶ חֶ ינָא וְ דִ יְלָה, בְּ לָ ם וָ יוֹמָ הוּ בְּ יד בְּ ית אָחִ רִ אי בְּ הַ א. וְ דָ א בְּ ן דָּ רָ שְּׁ קַ תְ כך( מִ

ם י יוֹמָ רֵ קְ אִ ית דְּ רִ א הוּא בְּ דָ כֹלָּא. וְ ם בְּ סָ בְּ תְ אִ ד, וְ סֶ חֶ יהּ בְּ יָא בֵּ רְ ר שַׁ תַ בָ א. וּלְ יתָ מִ דְ קַ בְּ

יהוּ. ויְ וַ רְ תַ יד בְּ אָחִ יְלָה, דְּ לָ וָ

תרגום לעברית

ים, רִ תָ כְּ ל כָּל הַ ח שֶׁ תַ פֶּ ם הַ הֵ ד וְ חָ אֶ ים כְּ אַחֲדִ תְ ים מִ רִ תָ נֵי כְ ינוּ, שְׁ נִ עוֹן, שָׁ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

בָה. )ושנינו, אחד זכר ם זֶה, זָכָר וּנְקֵ ים זֶה עִ מִ בַּשְּׂ תְ ים, וּמִ חֲמִ ד רַ חָ אֶ ין וְ ד דִּ חָ ינוּ, אֶ נִ שָׁ וְ

ין. רוּי דִּ ה שָׁ בָ נְּקֵ צַד הַ ד, וּבְ סֶ רוּי חֶ זָּכָר שָׁ צַד הַ ואחד נקבה, אחד דין ואחד רחמים(. בְּ

ים רִ שְּׁ קַ תְ ם מִ ם זֶה, )משום כך( הֵ ם זֶה עִ בַּשֵּׂ תְ הִ י לְ דֵ ד אָדם. וּכְ חָ אֶ ן וְ בָ ד לָ חָ )ומשום כך( אֶ

ךְ ר כָּ אַחַ אשׁוֹנָה, וְ רִ ין בָּ דִ ד. בְּ סֶ חֶ ין וְ דִ יְלָה, בְּ לָ ם וָ יוֹמָ ם בְּ הֶ זֶת בָּ זּוֹ אוֹחֶ ית הַ רִ בְּ הַ זֶה. וְ זֶה בָּ

ם. נֵיהֶ שְׁ זֶת בִּ אוֹחֶ יְלָה, שֶׁ לָ ם וָ את יוֹמָ רֵ נִּקְ ית שֶׁ רִ בְּ י הַ זוֹהִ כֹּל. וְ ם בַּ בַּשֵּׂ תְ ד, וּמִ סֶ חֶ ה בְּ שׁוֹרֶ

טקסט הזוהר

ם יוֹמָ הוּ בְּ יד בְּ יהּ כָּל יוֹמוֹי, אָחִ י בֵּ טֵ א חָ לָ א יֵאוֹת, וְ קָ דְ ית כְּ רִ אי בְּ הַ א לְ רָ נַטְ י לְ זָכֵ אן דְּ וּמַ

ים, לִ ם שְׁ הָ רָ י אַבְ רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ י. וְ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ א וְ א דָּ מָ לְ ין, עָ מִ לְ ין עָ רֵ תְ י לִ זָכֵ יְלָה. וְ לַ וָ

ים. כַּד זָכָה לִ י שְׁ רֵ קְ י אִ תַ ימָ אֵ ים, וְ מִ יֵה תָּ הְ נַי וְ פָ ךְ לְ לֵּ הַ תְ יב, )בראשית יז( הִ תִּ כְ דִּ

י. מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַּ דּוֹ וּבַ סְ יָ' חַ ה יְ וְּ צַ ם יְ יב, )תהלים מב( יוֹמָ תִּ כְ יְלָה. דִּ לַ ם וָ יוֹמָ יהוּ, בְּ ויְ וַ רְ תַ בְּ

ן יוָ זַר. כֵּ גְּ תְ אִ ד דְּ ים, עַ לִ א שְׁ יּוּמָ קִ ד בְּ סֶ יהּ חֶ א בֵּ ימָ יְּ קַ תְ א אִ לָ ם. וְ הָ רָ ין אַבְ יהוּ אַחֲסִ וויְ רְ תַ וְ

ים. לִ י שְׁ רֵ קְ אִ יהוּ, וְ וויְּ רְ תַ יהּ, וזָכָה לְ יָּים בֵּ קָ תְ זַר, אִ גְּ תְ אִ דְּ
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ם יוֹמָ ז בְּ יו, הוּא אוֹחֵ הּ כָּל יָמָ א בָ לֹא חוֹטֵ אוּי וְ זּוֹ כָּרָ ית הַ רִ בְּ ת אוֹת הַ מֹר אֶ שְׁ זּוֹכֶה לִ י שֶׁ וּמִ

לֵם, א שָׁ רָ ם נִקְ הָ רָ ן אַבְ כֵ לָ בָּא. וְ עוֹלָם הַ הָ זֶּה וְ ם הַ עוֹלָ נֵי עוֹלָמוֹת, הָ שְׁ זוֹכֶה לִ יְלָה, וְ לָ וָ

ם, נֵיהֶ שְׁ זָּכָה בִ שֶׁ לֵם? כְּ א שָׁ רָ י נִקְ תַ ימָ אֵ ים. וְ מִ יֵה תָ הְ נַי וֶ פָ ךְ לְ לֵּ הַ תְ כָּתוּב )בראשית יז( הִ שֶׁ

ם נֵיהֶ י. וּשְׁ מִּ ירֹה עִ לָה שִׁ יְ לַּ דּוֹ וּבַ סְ וֶּה ה' חַ צַ ם יְ כָּתוּב )תהלים מב( יוֹמָ יְלָה, שֶׁ לַ ם וָ יוֹמָ בְּ

יֵּם בּוֹ קַ תְ נִּמּוֹל, הִ ן שֶׁ יוָ נִּמּוֹל. כֵּ ד שֶׁ ם עַ לֵ יּוּם שָׁ קִ ד בְּ סֶ חֶ יֵּם בּוֹ הַ קַ תְ לֹא הִ  ם, וְ הָ רָ שׁ אַבְ יָרַ

לֵם. א שָׁ רָ נִקְ ם, וְ נֵיהֶ שְׁ זָכָה לִ וְ

טקסט הזוהר

א ל, דָּ אֹהֶ ח הָ תַ יּוֹם. פֶּ חוֹם הַ ל כְּ אֹהֶ ח הָ תַ ב פֶּ הוּא יוֹשֵׁ יב, )בראשית יח( וְ תִּ כְ נֵינָן דִּ תָ ה דְּ מָ כְּ

יהּ יִ רְ ין, וקַ רִ תְ אָר כִּ שְׁ א דִּ ישָׁ דִּ נָא קַ כְּ שְׁ כָל מַ א לְ חָ תְ יהוּ פִּ אִ כָּא, דְּ לְ מַ אָה דְּ ירָ א עֲשִׂ רָ תְ הוּא כִּ

ק, דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ יב, )תהלים קיח( פִּ תִּ כְ א )נ''א צדק(, דִּ חָ תְ כָּא )להאי( פִּ לְ ד מַ וִ דָּ

יב יָתִ ה דְּ מָ יהּ, כְּ בֵּ דְ ד, חוּלַק עַ סֶ חֶ ירוּ דְּ הִ א נְ יּוֹם. כַּד נָהֲרָ חוֹם הַ יָ'. כְּ יְ ר לַ עַ שַּׁ יב זֶה הַ תִ וּכְ

יְלָה. לַ ם וָ ית יוֹמָ רִ י בְּ רֵ קְ ין כַּךְ אִ גִ זַר. וּבְ גְּ תְ יהּ, כַּד אִ יָּימוּ בֵּ קָ תְ י אִ תַ ימָ אי. אֵ הַ יב בְּ אי, יָתִ הַ בְּ

אי ל הַ יָא עַ רְ שַׁ ח. דְּ תַ פֶּ ל הַ יָ' עַ ח יְ סַ אי וּפָ ח. מַ תַ פֶּ ל הַ יָ' עַ ח יְ סַ יב, )שמות יב( וּפָ תִ אנָא כְּ תָּ

גוֹ'. ית וְ חִ שְׁ מַּ ן הַ לֹא יִתֵּ  ינֵי כַּךְ וְ גִ א. וּבְ מָ סְּ בַּ תְ אִ ד, לְ סֶ א חֶ חָ תְ פִּ

תרגום לעברית

ל, זֶהוּ אֹהֶ ח הָ תַ יּוֹם. פֶּ חֹם הַ ל כְּ אֹהֶ ח הָ תַ ב פֶּ יֹשֵׁ הוּא  כָּתוּב )בראשית יח( וְ ינוּ, שֶׁ נִ שָּׁ מוֹ שֶׁ כְּ

ד וִ דָ ים, וְ רִ תָ כְּ אָר הַ ל שְׁ דוֹשׁ שֶׁ קָּ ן הַ כָּ שְׁ מִּ כָל הַ ח לְ תַ יא פֶּ הִ , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ ל הַ י שֶׁ ירִ עֲשִׂ ר הָ כֶּתֶ הַ

כָתוּב זֶה ק, וְ דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ כָּתוּב )תהלים קיח( פִּ ח )צדק(, שֶׁ תַ א )לזה( פֶּ ךְ קוֹרֵ לֶ מֶּ הַ

ב זֶה - יָשַׁ ב בָּ יָּשַׁ מוֹ שֶׁ לוֹ, כְּ ק גּוֹרָ לֶ ד, חֵ סֶ חֶ ל הַ אוֹר שֶׁ יר הָ אִ מֵּ שֶׁ יּוֹם, כְּ חֹם הַ ר לַה'. כְּ עַ שַּׁ הַ

ינוּ, כָּתוּב )שמות נִ יְלָה. שָׁ לַ ם וָ ית יוֹמָ רִ את בְּ רֵ ן נִקְ כֵ לָ נִּמּוֹל, וְ שֶׁ יְּמוּ בוֹ? כְּ קַ תְ י הִ תַ זֶה. מָ בָּ

ד סֶ זֶּה חֶ ח הַ תַ פֶּ ל הַ ה עַ שּׁוֹרֶ ח? שֶׁ תַ פֶּ ל הַ ח ה' עַ סַ ה זֶּה וּפָ ח. מַ תַ פֶּ ל הַ ח ה' עַ סַ יב( וּפָ

גוֹ'. ית וְ חִ שְׁ מַּ ן הַ לֹא יִתֵּ  , וְ ךְ שּׁוּם כָּ ם. וּמִ בַּשֵּׂ תְ הִ לְ
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י גֵּר רֵ קְ א, אִ תָּ ינְ כִ שְׁ י דִּ פֵּ חוֹת גַּדְ יל תְּ יִ עָ זַר וְ גְּ תְ א כַּד אִ יּוֹרָ נֵינָן, גִּ א תָּ זָר, הָ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

הוּא הַ ל בְּ יעַ מֵ י לְ אי, זָכֵ ק ודַּ דֶ יר, גֵּר צֶ א יַתִּ לָ ק וְ דֶ צֶ
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א גֵּר רָ ינָה, הוּא נִקְ כִ שְּׁ י הַ פֵ נְ ת כַּ חַ נָס תַּ כְ נִ מּוֹל וְ גֵּר נִ הַ שֶׁ ינוּ, כְּ נִ י שָׁ זָר, הֲרֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ם ר יוֹמָ ה אוֹמֵ אַתָּ ק, וְ דֶ ל צֶ ר שֶׁ אוֹתוֹ כֶּתֶ נֵס לְ כָּ הִ אי, זוֹכֶה לְ דַּ ק וַ דֶ ר, גֵּר צֶ לֹא יוֹתֵ  ק וְ דֶ צֶ

ם? נֵיהֶ שְׁ זָּכוּ לִ לָה שֶׁ יְ לַ וָ
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